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SURAH Al-Qasas

Kapitelnamn: Surat al-Qasas - vilket betyder "Beréattelserna”.
Den bestar av 88 verser och uppenbarades i Mekka.

Kort info

* Tema: Guds vagledning genom historien och profeternas berattelser.

* Innehall: Utforlig berattelse om Musa (Moses) - hans barndom,
uppvaxt i Faraos hus, flykt till Midian, och aterkomst som profet. Aven
berattelsen om Qarun (Korah) som blev hogmodig 6ver sin rikedom
och straffades.

 Budskap: Gud styr historien och ger seger at de troende. Varldslig
rikedom och makt ar inget utan 6dmjukhet infor Gud.

| GUDS DEN NADERIKES DEN BARMHARTIGES NAMN

Taa seen meem. (1)

DETTA AR budskap ur Skriften, som ar klar i sig sjalv och som klart
framstaller sanningen. (2)

Vi skall beratta for dig [Muhammad] nagot om Moses och Farao, sa som
allt verkligen gick till; detta kan vara till nytta for manniskor som vill tro.
(3)
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Farao var en tyrann pa jorden. Han delade in [sitt] folk i olika klasser, av
vilka han [sarskilt] fortryckte en grupp; dess soner lat han doda men dess
kvinnor skonades; ja, han horde till dem som st6r ordningen pa jorden och
vallar sedernas fordarv. (4) Men det var Var vilja att visa dessa férnedrade
och fértrampade manniskor Var sarskilda nad och gora dem till
foregangsman [i tron] och lata dem arva de ogudaktigas makt (5) och ge
dem en saker plats pa jorden, och Vi ville genom dem ge Farao och
Haman och deras man en [forsmak av] det som de ville skydda sig emot.
(6) Och Vi ingav Moses moder: "Amma honom, men nar du tror att hans liv
ar i fara, satt da ut honom i [Nilen]. Oroa dig inte och sorj inte; Vi skall 1ata
honom atervanda till dig och Vi skall géra honom till en av [Vara]
budbarare!” (7) Och [en som horde till] Faraos hus fann honom och tog
upp honom - [Vi hade namligen bestamt att] han skulle bli deras fiende
och [orsaka] dem sorg; Farao, Haman och deras man var djupt ogudaktiga
manniskor. (8) Faraos hustru sade: "[Barnet kan bli] till gladje for mig och
for dig. Lat ingen déda det! Han kan vara oss till nytta, ja, vi kan uppta
honom som var son!” Men de anade inte [vad framtiden bar i sitt skote].
(9) Och Moses moder kande en gnagande tomhet i sitt hjarta och hon
skulle sakert ha rojt vem han var om Vi inte hade gett henne kraft [att
utsta prévningen] och starkt henne i tron. (10) Hon sade till hans syster:
"Folj efter honom!” Och hon [f6ljde efter honom och] sag pa avstand vad
som hande honom utan att de markte [henne]. (11) Och Vi It honom fran
forsta stund vagra att dia en amma och da sade [systern]: "Skall jag visa
er till en familj som kan ta hand om honom for er rakning och ge honom
karlek och god vard?” (12) Sa gav Vi honom tillbaka till hans moder, sa att
hennes 6gon fick gladjas och hon kunde gldmma sin sorg och for att hon
skulle veta att Guds I6fte ar sanning - [vilket] de flesta inte vet. (13) OCH
NAR Moses hade vuxit upp och natt full mognad till kropp och sjal, gav Vi
honom visdom och kunskap [i andliga ting]; sa belénar Vi alla som gor det
goda och det ratta. (14) Och [en dag] begav han sig in i staden vid
[middagstiden] da invanarna inte bekymrade sig [om vad som forsiggick
utomhus], och dar fann han tva man inbegripna i slagsmal - en av dem
tillhorde hans folk och den andre var en fiende till honom - och den som
horde till hans folk ropade till [Moses] att hjalpa honom mot hans fiende.
Och Moses slog till denne med knuten nave och slaget dodade honom.
[D&] sade han: "Detta ar Djavulens verk! Han &r i sanning [manniskans]
svurne fiende och han leder henne pa avvéagar!” (15) Och han bad: "Herre,
forlat mig! Jag har gjort oratt mot mig sjalv.” Och Gud forlat honom - Han
ar Den som standigt forlater, Den som standigt visar barmhartighet. (16)
Han sade: "Herre! Jag svar vid allt gott som Du skanker mig att jag aldrig
mer skall komma de obotfardiga syndarna till hjalp!” (17) Foljande morgon
fann honom [vandrande] i staden, orolig och pa sin vakt [mot varje faral.
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Da horde han plotsligt den som féregaende dag hade begart hans hjalp
vadja till honom [pa nytt]. Moses sade till honom: "Du ar tydligen en av
dem som brukar stalla till brak!” (18) Men just som han skulle sla till den
som var fiende till dem bada, sade denne: "Moses! Vill du déda mig liksom
du i gar ddédade en [annan] manniska? Ar det [alltsa] ditt mal att bli [Annu]
en tyrann i detta land - inte en av dem som férsonar och forlikar?” (19)
Och en man kom springande fran en langre bort beldgen del av staden
och ropade: "Moses! Ge dig [genast] av harifran! Stormannen vill déda dig
och 6verlagger nu om hur de skall ga till véga. Det ar mitt arliga rad; jag
hor till dem som vill dig val.” (20) Da lamnade han [staden], orolig och pa
sin vakt [mot varje fara]. [Och] han bad: "Herre, rédda mig fran detta
orattfardiga folk!” (21) Och han stallde sina steg mot Madyan och sade
[for sig sjalv]: "Kanske skall min Herre visa mig den ratta vagen.” (22)
OCH NAR han anlande till Madyans brunnar, fann han en hel hop man som
vattnade [sina hjordar] och, ett stycke darifran, tva kvinnor som holl
tillbaka [sina djur frén vattenstallet]. Han fragade [dem]: "Ar det ndgot
som bekymrar er?” De svarade: "Innan vi kan vattna [vara djur] maste vi
vanta till dess herdarna driver hem [sina hjordar]; var fader ar en gammal
man.” (23) Och han vattnade [deras djur] at dem. Déarefter drog han sig
undan till en skuggig plats [for att be] och han sade: "Herre! Jag ar i stort
behov av vad det an ar av [Ditt] goda, som Du vill ge mig!” (24) Strax
darpa kom en av de tva [unga kvinnorna] emot honom med skygga steg
och sade: "Min fader ber dig komma till oss; han vill ge dig en beldoning for
att du vattnade [vara djur] at 0ss.” Och nar [Moses] kom och berattade
[sin] historia [for fadern], sade denne: "Oroa dig inte! Du har nu kommit
ifran dessa orattfardiga manniskor.” (25) En av de tva [dottrarna] sade:
"Fader! Lat honom arbeta for dig; du kan inte fa en battre man [an han];
han ar bade stark och palitlig.” (26) [En dag] sade [fadern]: ”Jag vill ge dig
en av mina dottrar till hustru, pa villkor att du stannar i min tjanst i atta ar;
men om du onskar far du garna stanna tio ar. Jag skall inte gora
svarigheter for dig. Om Gud vill, skall du finna en hederlig, rattsinnig man i
mig.” (27) [Moses] svarade: "Det far bli s [som du har sagt] mellan mig
och dig! Lat ingen ovanskap uppsta mellan oss, vare sig jag stannar den
kortare eller den langre tiden! Gud skall vaka 6ver [att vi fullféljer] var
dverenskommelse!” (28) OCH NAR Moses hade fullgjort sitt atagande
begav han sig i vag med sin familj. [En dag] sag han pa avstand en eld pa
sluttningen av berget Sinai och sade till de sina: "Stanna har! Jag ser en
eld; dar kan jag kanske hamta en upplysning foér oss eller nagra glédande
kol, sa att ni kan varma er.” (29) Men nar han narmade sig [elden] h6rdes
en rost fran hoégra sidan av dalen ur ett tréd, som stod pa vélsignad mark:
"Moses! Jag ar Gud, varldarnas Herre!” (30) Och [Han sade]: "Kasta din
stav!” Och nar Moses sag den rora sig kvickt, som om den hade varit en
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orm, vande han sig om och ville fly darifran. [Men Gud talade pa nytt och
sade:] "Narma dig, Moses, och kann ingen fruktan! Du ar en av dem som
ar skyddade [mot all fara]! (31) For in handen [och lagg den mot din sida];
nar du drar fram den skall den lysa [skinande] vit utan en flack. Men hall
nu armen intill kroppen [eftersom du &r] trygg mot all fara. Dessa &r tva av
din Herres tecken, [som du skall visa] Farao och hans storman - de ar
manniskor forhardade i synd och trots.” (32) [Moses] sade: "Herre! Jag har
dodat en av dem och jag ar radd att de skall déda mig. (33) Men min
broder Aron har i hdgre grad an jag talets gava; 1at honom darfor atfolja
mig som min medhjalpare, sa att han kan bekrafta mina ord! Jag ar radd
att de annars beskyller mig for l1ogn.” (34) [Gud] svarade: "Vi skall ge dig
din broder som stdd och Vi skall skanka er bada [sadan] makt att de inte
kan valla er skada. | kraft av Vara tecken skall ni och de som féljer er
segra!” (35) MEN NAR Moses kom till Farao och hans storman med Vara
tecken, tydliga bevis, sade de: "Detta ar trolldom och blandande
valtalighet - [vad de sager] ar fritt uppdiktat. Vi har aldrig hort om nagot
liknande pa vara forfaders tid.” (36) Och Moses sade: "Min Herre vet bast
vem som kommer ledd av Hans egen vagledning och vem som skall
hemféra slutsegern. Det skall inte ga de orattfardiga val i hander!” (37)
Och Farao sade: "Savitt jag vet finns det for er, storman, ingen annan gud
an jag. Lat da tanda tegelugnarna, Haman, och bygg ett torn at mig sa
hogt att jag kan stiga upp till Moses gud. Men jag misstanker att han ar en
av dem som far med logn.” (38) Han och hans man upptradde med
oberattigat hdgmod pa denna jord; de trodde inte att de skulle foras ater
till Oss [for rakenskap och dom]. (39) Vi lat [straffet] drabba honom och
hans man och de stortades i havet [och dranktes]; se vilket slut de fick
som begick sadan oratt! (40) Vi gjorde dem till forebilder [for dem] som
leder [andra] till helvetet; och pa Uppstandelsens dag skall de inte finna
hjalpare. (41) Var férbannelse foljde dem i denna varld och pa
Uppstandelsens dag skall de vara bland dem som ar utestéangda fran Var
nad. (42) EFTER ATT ha Iatit tidigare slakten [som férhardat sig i synd och
ondska] ga under, skankte Vi Moses Var uppenbarelse, ett ljus som skulle
hjalpa manniskorna att se klart och ge dem véagledning och nad; kanske
skulle [det stamma] dem till eftertanke. (43) Och du [Muhammad] stod
inte pa [berget Sinais] vastra sida nar Vi gav Moses hans uppgift, och du
var inte bland dem som bevittnade [detta]. - (44) [Darefter] har Vi latit
[nya] slakten stiga fram och mycken tid har forflutit! - Inte heller vistades
du bland folket i Madyan och framférde Vara budskap till dem, men Vi har
sant [dig och berattat for dig om dem som gick fore dig]. (45) Fastan du
inte stod pa sluttningen av berget Sinai, nar Vi kallade [Moses], har din
Herre av nad [gett dig denna kunskap och sant dig] for att varna
manniskor som inte har fatt ta emot en varnare fore dig; kanske skall de
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[vackas till] eftertanke. (46) Om [sa inte skett] hade de, nar de onda
foljderna drabbade dem av det som deras hander har sant vidare [till
Domen], kunnat sédga: "Om Du &nda hade |atit ett sdindebud komma till
oss, Herre! Da hade vi kunnat félja Dina budskap och bli sanna troende!”
(47) Men nar sanningen fran Oss nu har kommit till dem, sager de: "Om
han dnda hade fatt samma [budskap] som Moses fick!” Men forkastades
inte det [budskap] som Moses en gang fick av [hans eget folk]? [Alla]
sager de ju: "Tva [prov pa] blandande valtalighet som bekraftar varandra.”
Och tillfogar: "Vi avvisar dem bada!” (48) Sag: "Visa da fram en
uppenbarelse fran Gud med battre vagledning an dessa tva - jag skall folja
den, om ni har talat sanning.” (49) Om de da inte kan svara, vet du att de
styrs bara av vad de sjalva donskar och hoppas, och vem ar vilsnare an den
som helt saknar Guds vagledning och styrs av sina egna onskningar och
forhoppningar? Gud vagleder sannerligen inte de orattfardiga. (50) VI HAR
latit [Vart] Ord na dem steg for steg - kanske skall det stamma dem till
eftertanke. (51) De som har fatt ta emot [Vara] tidigare uppenbarelser tror
pa det (52) och nar det lases upp for dem, sager de: "Detta tror vi pa - det
ar sanningen fran var Herre; redan innan [vi hérde det] hade vi
underkastat oss [Hans viljal. (53) De skall fa dubbel beléning, darfor att de
ar talmodiga och foérdriver ont med gott och ger at andra av det som Vi har
skankt dem for deras forsorjning. (54) Och nar de hor lattsinnigt tal, drar
de sig undan och sager: "Vi far svara fér vara handlingar och ni far svara
for era handlingar; fred over er! Vi soker inte sallskap med dem som inte
kanner [skillnaden mellan ratt och oratt].” (55) DU KAN inte leda dem du
alskar [Muhammad] pa ratt védg, men Gud leder den Han vill. Och Han vet
bast vilka de ar som ar villiga att |ata sig vagledas. (56) Men [nagra]
sager: "Om vi féljde den vag som du uppmanar oss [att folja], skulle var
jord tas ifran oss.” Har Vi inte gett dem en trygg tillflykt och sorjt for deras
behov genom de frukter [och nyttigheter av skilda slag] som férs dit fran
alla hall? Men de flesta av dem har inte [detta] klart for sig. (57) Och hur
manga stader, vars invanare i [lattsinnigt] 6vermod skrot med sitt
overdadiga liv, har Vi inte |atit ga under. Och dessa boningar som var
deras ar nu 6vergivna - aven om nagon [férbipasserande] ibland [tar dem
i ansprak]. - Det ar Vi som forblir nar allt férgar! (58) Men din Herre forgor
inte stader som inget séndebud annu kommit till for att framfora Vara
budskap. Och Vi later inte stader ga under dar invanarna inte begar [djupt]
orattfardiga handlingar. (59) Vad det an ar som ni [har] far till skanks
tjanar det [bara] till att forljuva och forskona detta liv, medan det [som
vantar] hos Gud ar battre och mer bestdende. Vill ni inte anvanda ert
forstand (60) Kan den som Vi har lovat det [hogsta] goda, ett 16fte som
han far se uppfyllt [vid uppstandelsen], jamforas med den som Vi har
skankt jordisk gladje men som pa Uppstandelsens dag skall hora till dem
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som radas upp [for att straffas]? (61) Den Dagen skall Han kalla fram dem
och frédga: "Var ar nu dessa medhjalpare [som ni satte] vid Min sida?” (62)
Och de over vilka domen obevekligen har fallit skall saga: "Herre! Det var
dem vi ledde vilse men vi ledde dem vilse liksom vi [sjalva] gick vilse och
infor Dig svar vi oss fria fran allt ansvar [for dem] - det var inte oss de
tillbad!” (63) Och det skall sagas [till dem]: "Kalla nu [till er hjalp] dem
som ni satte i samband [med Gud] som medhjalpare!” och de skall kalla
pa dem, men de kommer inte att svara. [Och] nar de ser straffet kommer
de att 6nska att de hade |atit sig ledas pa ratt vag! (64) Och den Dag da
Han kallar fram dem och fragar: "Vilket svar gav ni budbararna?” (65) skall
alla tankar och argument vara utplanade ur deras medvetande och de kan
inte heller be varandra [om rad]. (66) Men fér den som kénner anger och
antar tron och [darefter] lever ett rattskaffens liv, finns hoppet att allt [till
sist] skall ga honom val i hander. (67) DIN Herre skapar vad Han vill och
Han valjer for [manniskorna] det basta. Stor ar Gud i Sin harlighet, hojd
hogt over allt vad de satter vid Hans sida! (68) Och din Herre vet vad
deras hjartan gommer likaval som det som de dppet tillkannager. (69) Han
ar Gud, det finns ingen gud utom Han. Honom tillkommer allt lov och pris i
denna varld och i evigheten. Domen ar Hans och till Honom skall ni foras
ater. (70) Sag: "Vad tror ni? Om Gud |at natten rada 6ver er utan avbrott
till Uppstandelsens dag, vem ar den gud - utom Gud - som kan skanka er
ljus? [Varfor] lyssnar ni inte [och férs6ker férstal?” (71) Sag: "Vad tror ni?
Om Gud |at dagen rada 6ver er utan avbrott till Uppstandelsens dag, vem
ar den gud - utom Gud - som kan ge er moérker, sa att ni far vila? [Varfor
forsoker] ni inte se klart?” (72) | Sin nad skapade Han for er natten och
dagen, sa att ni skall ha en tid for vila och en tid da ni skall kunna séka det
som Han i Sin godhet [beviljar er]; kanske kanner ni tacksamhet. (73) OCH
DEN Dagen skall Han kalla fram dem och fraga: "Var ar nu de medhjalpare
som ni satte [vid Min sida]?” (74) [Nar de tiger] skall Vi Iata ett vittne ur
varje samfund stiga fram och Vi skall saga [till de férut namndal]: "Lagg
fram beviset [for ert pastaende]!” Da skall de se att sanningen tillhér Gud.
Och allt som de hade diktat upp skall 6verge dem. (75) Qaarun horde till
Moses folk men han upptradde 6vermodigt mot dem [alla]. Vi hade
namligen skankt honom sadana rikedomar att hans skattkistor skulle ha
kants tunga till och med for tio starka man eller annu fler. Och hans
landsman sade till honom: ”"Skryt inte [med dina rikedomar]; Gud alskar
inte skravlare! (76) Strava med det som Gud har gett dig efter det eviga
livets goda utan att forsumma din del av det varldsliga! Och goér gott mot
andra sasom Gud har gjort gott mot dig, och stér inte ordningen pa jorden
och sprid inte sedligt fordarv; Gud ar inte van av dem som stor ordningen
pa jorden och férdarvar sederna.” (77) Han svarade: "Det [jag &ger] har
jag fatt tack vare mina kunskaper [och min klokhet].” Visste han inte att
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Gud har latit tidigare slakten ga under, som dgde mera makt och samlat
storre [rikedomar] an han? Men de obotfardiga, trotsiga syndarna behover
inte tillfrdgas om sina synder. (78) Och [nar] han gick ut bland folket i hela
sin stat, sade de som [bara] hade det jordiska livet for 6gonen: "Tank om
vi fick [dga] vad Qarun har fatt [dgal; han har verkligen gynnats av turen!”
(79) Men de som hade fatt del av kunskap sade: "Arma stackare! [Ni inser
inte att] for den som tror och lever rattskaffens ar Guds beldning vida
battre [an det som ni kan vinna i detta liv]; men denna [beloning] vinner
ingen utom den som visar talamod och uthallighet.” (80) Och sa |at Vi
jorden uppsluka honom och hans hus, och ingen anhangarskara fanns till
hands, som kunde radda honom undan Guds [straff] och han kunde inte
hjalpa sig sjalv. (81) Och nasta morgon sade de som dagen innan hade
onskat vara i hans stalle: "Hur kunde vi [forbise] att Gud ger den Han vill
av Sina tjanare riklig och [den Han vill] knappare utkomst! Utan Guds
nadiga beskydd, skulle vi [ocksa] ha uppslukats av jorden. Hur kunde vi
[tvivla pa] att det skall ga illa for dem som férnekar sanningen!” (82) De
eviga boningarna skall Vi skanka dem som inte stravar efter makt och ara
pa jorden eller forsoker stéra ordningen och férdarva sederna dar - den
slutliga segern tillhor dem som fruktar Gud. (83) Den som stiger fram
[inféor Honom] med en god handling skall fa en stérre [beldoning an
handlingen fortjanar], och den som stiger fram [infér Honom] med en dalig
handling [skall veta att] de som begar daliga handlingar inte skall straffas
for annat an vad de har gjort. (84) HAN SOM har uppenbarat denna Koran
for dig och gjort dess klara och tydliga foreskrifter till bindande regler [for
ditt liv] skall helt visst Iata dig na ditt slutliga mal. Sag [till fornekarna av
sanningen]: "Min Herre vet bast vem som ar ratt vagledd och vem som har
gatt helt vilse.” (85) Du vantade dig inte att fa ta emot uppenbarelsen av
denna Skrift, men sa har skett genom din Herres nad. Ge darfor inte
fornekarna under nagra omstandigheter ditt stod (86) och lat dem aldrig
hindra dig att [i allt] félja din Herres budskap sedan de uppenbarats for
dig. Uppmana [manniskorna] att dyrka din Herre [och att bekanna Hans
enhet]. Och narma dig inte dem som satter nagon eller nagot vid Hans
sida (87) och anropa aldrig en annan gud jamte Gud. Det finns ingen gud
utom Han. Allt skall féorgad utom Han [som forblir i evighet]; domen &r Hans
och till Honom skall ni féras ater. (88)



